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Smlouva o dílo 

uzavřená dle ustanovení 5 2586 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, v platném znění 

Níže uvedeného dne, měsíce a roku uzavřely společnosti: 

Krajská zdravotní, a. s. 
se sídlem: Sociální péče 3316/12A, 401 13 Ústí nad Labem 
IČO: 25488627 
DIČ: CZ25488627 
Bankovní spojení: 
č. účtu:  
zastoupená: MUDr. Petrem Malým, MBA, generálním ředitelem , 
Společnost zapsána v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Usti nad Labem, oddíl B, vložka 
1550 
(dále jen „objednatel“ na straně jedné) 

A 

SEQme, s.r.o. 
se sídlem Dlouhá 176, Dobříš, PSČ 263 01, Česká republika 
IČO: 24312819 
DIČ: CZ24312819 
zastoupená Richardem Nádvorníkem, jednatelem 
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C, vložka 195507 
bankovní spojení: 
(dále jen "zhotovitel" na straně druhé) 

objednatel a zhotovitel dále též označováni jako „smluvní strany" 

tuto 

Smlouvu o dílo — provádění oprav a periodických prohlídek přístrojů 

l. Předmět smlouyy 

1. Předmětem plnění dle této smlouvy je: 
a) provádění oprav, validací a periodických prohlídek přístroje Applied Biosystems ABI 3130 Genetic 

Analyzer vč. příslušenství, sériové číslo 19338-006. 
b) provádění validaci / periodických prohlídek 5 ks PCR termocyklerů, ztoho 3 ks modelu 2720 a 1 ks 2700 

se sériovými čísly 270S3080115, 27287022600, 27287022620, 272S8092230 a 1 ks modelu 9700 
sestávajícího ze dvou částí a to 9700 Base Module se sériovým číslem 80582211340 a 9700-96Well, 
Sample Module se sériovým číslem A96S2190342 (dále jen přístroje).. 

2. Provedení opravy přístroje znamená: 
a) Identifikace závady. 
b) Vlastní provedeni opravy včetně případné výměny vadných dílů. 
c) Odzkoušení funkčnosti přístroje a předvedení objednateli. 
d) Vystavení servisní zprávy. 

3. Provádění periodických inspekčních prohlídek znamená: 
a) Pravidelné inspekční prohlídky každého přístroje po dobu účinnosti smlouvy s ročním intervalem. Termin 

inspekční prohlídky si určí strany dohodou s ohledem na dodržení všech relevantních právních předpisů. 
b) Předmětem inspekční prohlídkyje vyčištění a seřízení přístroje. Přesný rozsah úkonů je uveden v příloze 

č. 2 a č. 3 této smlouvy. 



c) V případě zjištění závady přístroje ABI 3130 ph inspekční prohlídce bude provedena oprava přístroje 
v rozsahu proveditelném pň inspekční prohlídce. 

d) V případě zjištění závady u termooyklerů (článek |, odst. 1b) bude provedena oprava přístroje na základě 
odsouhlaseně nabídky. 

e) Vystavení servisní zprávy. 

II. Cena díla a platební podmínky 

1. Cena se sjednává jako cena pevná a konečná za veškerá plnění poskytovaná Zhotovitelem Objednateli na 
základě této smlouvy (tj. včetně dodávek náhradních dílů k zařízení ABI 3130). Níže uvedené ceny jsou 
paušální za 1 kalendářní rok plnění: 

Cena plnění bez DPH 279'500" Kč . 
(slovy: dvě stě sedmdesát devět tISÍC pět set korun českých) 

DPH 21 % k ceně plnění 58.695,- Kč 

Celková cena vč DPH 338'195'.' Kč . . . ' (slovy: tři sta třicet osm tISÍC jedno sto devadesát pět korun českých) 

2. Jednotkové ceny za poskytování servisních služeb u jednotlivých zařízení jsou uvedeny v Příloze č. 1 této 
smlouvy. 

3. Sjednaná cena zahrnuje u přístroje ABI 3130 kromě servisních služeb též veškeré náklady spojené 
s řádným plněním (např. poplatky, vedlejší náklady, cestovní náklady, práce servisních techniků apod.) 

4. Cena bude účtována ve formě pravidelných měsíčních plateb na základě faktur (daňových dokladů) 
vystavených Zhotovitelem služeb vždy k poslednímu dni měsíce, za který budou služby účtovány. Splatnost 
každé faktury je stanovena na 30 dnů od data vystavení. Datum uskutečnění zdanitelného plnění bude 
poslední den měsíce, za který budou služby účtovány. Zhotovitel může cenu díla uvedenou v odst. č. 1 
tohoto čl. smlouvy navýšit o meziroční změnu míry inflace vyjádřenou přírůstkem průměrného indexu 
spotřebitelských cen za uplynulý rok (CPI — Consumer Price Index), dle údajů zveřejněných Českým 
statistickým úřadem za předchozí kalendářní rok. Zhotovitel je povinen toto navýšení s uvedením důvodů 
pro navýšení oznámit písemně objednateli. 

5. Faktura musí splňovat veškeré náležitosti daňového a účetního dokladu stanovené právními předpisy, a 
musí na ní být uvedena sjednaná cena a datum splatnosti v souladu se smlouvou, jinak je Objednatel 
oprávněn vrátit fakturu Zhotoviteli k přepracování či doplnění. V takovém případě běží nová lhůta splatnosti 
ode dne doručení opravené faktury Objednateli. 

6. Úhrada ceny bude prováděna bezhotovostním převodem z bankovního účtu Objednatele na bankovní účet 
Zhotovitele. Dnem úhrady se rozumí den odepsání příslušné částky z účtu Objednatele. 

|||. Místo plnění 

_
\ Místo plnění je uvedeno v příloze č. 1 této smlouvy. 

2. Dojde-li během platnosti smlouvy k přemístění přístrojů (např. z důvodu přestěhování laboratoře), má se za 
to, že místo plněníje nové umístění přístrojů. Toto ustanovení platí za předpokladu, že místo plnění zůstane 
v České republice. Objednatel musí zhotovitele o přestěhování přístrojů bezodkladně informovat. 

lV. Povinnosti smluvních stran 

. Zhotovitel prohlašuje, že je odborně způsobilý k zajištění předmětu smlouvy. 

. Zhotovitel zajišťuje a hradí veškeré náhradní díly, které jsou zapotřebí pro provedení oprav a periodických 
inspekčních prohlídek přístrojů uvedených v článku |, odst. 1a této smlouvy. Lhůty pro vlastní provedení 
identifikace závady a provedení opravy jsou uvedeny v příloze č. 1 této smlouvy. 

3. Počet oprav provedených zhotovitelem po celou dobu platnosti smlouvy není nijak omezen. 

M
_

x
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4. Zhotovitel poskytuje Objednateli záruku za jakost poskytnutých služeb v délce 90 dnů ode dne poskytnutí 
konkrétní služby a záruku za jakost dodávaných náhradních dílů v délce 90 dnů ode dne jejich dodání a 
potvrzení předávacího či obdobného protokolu. 

5. Zhotovitel nehradí žádné náklady (zejména náhradní díly, práci, cestovné atd.) spojené s opravami přístroje, 
souvisejících s odstraněním závad vzniklých v důsledku nedbalosti či úmyslného poškození přístroje ze 
strany objednatele, a to včetně oprav řídícího počítače přístroje, kdy v důsledku zásahu objednatele do jeho 
konfigurace, případně v důsledku instalace dalšího softwaru, který není určen pro provoz a fungování 
přístroje, dojde k chybám v komunikaci mezi řídícím počítačem a přístrojem. 

6. Objednatel zajišt'uje a hradí veškerý spotřební materiál a reagencie jako jsou např. kapiláry, zkumavky, 
injekční stříkačky, spotřební plast, matriční a sekvenační standardy, polymery, pufry apod., které jsou 
v souvislosti s prováděním oprav a periodických inspekčních prohlídek přístrojů zapotřebí. 

7. Objednatel je povinen umožnit zhotoviteli přístup do svých provozních prostor v pracovních dnech a 
v pracovní době objednatele a poskytnout mu potřebnou součinnost tak, aby bylo možné řádné plnění dle 
této smlouvy. Zhotovitel je povinen při provádění díla respektovat provozní podmínky objednatele. 

8. Objednatel se zavazuje zajistit připojení ovládacích počítačů přístrojů uvedených v příloze č. 1 této smlouvy 
na internet a poskytnout zhotoviteli plnou součinnost s cílem, aby mohl zhotovitel přistupovat k těmto 
počítačům externě prostřednictvím zabezpečené datové komunikace pro provádění vzdáleného monitoringu 
přístroje a diagnostiky závad. 

9. V případě, že objednatel nemůže zajistit externí přístup zhotovitele k ovládacím počítačům přístrojů dle 
předchozího odstavce, sjednává se prodloužení lhůt pro identifikaci a odstranění závady uvedených v 
příloze č. 1 této smlouvy o 2 pracovní dny. 

10.Veškerá data, která objednatel poskytne zhotoviteli v souvislosti s plněním dle této smlouvy, musí být 
anonymizovaná a jsou předmětem obchodního tajemství. Zhotovitel má právo odmítnout plnění podle této 
smlouvy, není-li tato podmínka splněna. 

11.Zhotovitel je povinen vystavit po každém dílčím plnění dle této smlouvy servisní zprávu, v níž bude uvedeno 
místo plnění, datum plnění, popis poskytnuté služby, popis případně zjištěných vad a náhradních dílů, podpis 
zhotovitele, podpis oprávněné osoby objednatele. 

V. Platnost a účinnost smloug 

1. Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti nabývá 
okamžikem uveřejnění v registru smluv. 

2. Tato smlouva se uzavírá na dobu určitou v délce trvání 3 roky. 
3. Obě smluvní strany mohou tuto smlouvu kdykoliv vypovědět. Výpovědní doba činí 2 měsíce a počíná běžet 

prvním dnem měsíce následujícího po doručení výpovědi. 
4. Pokud objednatel vypoví tuto smlouvu během prvního kalendářního roku její účinnosti, uhradí zhotoviteli 

smluvní pokutu ve výši dvanáctinásobku ceny plnění za jeden kalendářní měsíc dle čl. II, odst. 1, přičemž 
výše této pokuty bude snížena o úhrnnou výši ke dni výpovědi zhotovitelem řádně přijatých plateb dle čl. II, 
odst. 1. 

Vl. Následky porušení smlouvy 

1. Je—li smluvní strana v prodlení se splněním své smluvní povinnosti, druhá smluvní strana je oprávněna ji o 
to písemně upomenout a poskytnout jí přiměřenou lhůtu alespoň 15 dnů k dodatečnému splnění smluvní 
povinnosti. Po marném uplynutí této lhůty je druhá smluvní strana oprávněna od smlouvy odstoupit. 
Odstoupení od smlouvy je účinné od okamžiku jeho doručení zhotoviteli. 

VII. Ustanovení o doručování 

1. Veškerá korespondence, pokyny, oznámení, odstoupení, žádosti, záznamy a jiné dokumenty vzniklé na 
základě této smlouvy mezi smluvními stranami nebo v souvislosti s ní budou vyhotoveny v písemné formě 
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8. 

v českém jazyce a doručují se buď osobně, nebo doporučenou poštou, k rukám a na doručovací adresy 
oprávněných osob dle této smlouvy. 
Má se za to, že došla zásilka odeslaná s využitím provozovatele poštovních služeb došla třetí pracovní den 
po odeslání, byla-Ii však odeslána na adresu v jiném státu, pak desátý pracovní den po odeslání. 
Smluvní strany se dohodly, že pro vzájemnou komunikaci, zejména ale nikoliv výhradně pro účel hlášení a 
řešení závad, může být používána také elektronická pošta a telefon; ve věcech týkajících se změny či 
ukončení účinnosti této smlouvy je však nutné použít doručení prostřednictvím pošty, příp. osobně. 
Kontaktní údaje zhotovitele pro hlášení závad a kontaktní osoby objednatele jsou uvedeny v příloze č. 1 této 
smlouvy. 
Pokud v době účinnosti této smlouvy dojde ke změně adresy některé ze smluvních stran, je dotčená smluvní 
strana povinna neprodleně písemně oznámit druhé smluvní straně tuto změnu, a to způsobem uvedeným 
v tomto článku. 

VIII. Závěrečná ustanovení 

. Tato smlouva nabývá účinnosti dnem zveřejnění v registru smluv. Smluvní strany se dohodly, že elektronický 
obraz této smlouvy a metadata vyžadovaná zákonem č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti 
některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších 
předpisů, zašle správci registru smluv objednatel ve lhůtě 14 dní od uzavření smlouvy. V případě, že smlouva 
nebude uveřejněna prostřednictvím registru smluv ani v 15. den od jejího uzavření, je oprávněna předat 
elektronický obraz smlouvy a metadata druhá smluvní strana tak, aby smlouva byla uveřejněna 
prostřednictvím registru smluv do tří měsíců ode dne, kdy byla uzavřena. Smluvní strany shodně prohlašují, 
že žádné ustanovení této smlouvy (včetně všech jejích příloh), nepředstavuje obchodní tajemství žádné 
smluvní strany podle 5 504 občanského zákoníku a ani důvěrné informace, a souhlasí s uveřejněním této 
smlouvy v plném rozsahu. 
Vztahy mezi smluvními stranami se řídí platným právním řádem České republiky. Ve věcech touto smlouvou 
výslovně neupravených se právní vztahy z ní vznikající a vyplývající řídí příslušnými ustanoveními 
Všeobecných obchodních podmínek zhotovitele, které jsou přílohou č. 3 této smlouvy, a ostatními obecně 
závaznými právními předpisy. 
Vztahuje-li se důvod neplatnosti jen na některé ustanovení smlouvy, je neplatným pouze toto ustanovení, 
pokud zjeho povahy, obsahu anebo z okolností, za nichž bylo sjednáno, nevyplývá, že jej nelze oddělit od 
ostatního obsahu smlouvy. Smluvní strany se zavazují, že bezodkladně nahradí neplatné ustanovení této 
smlouvyjiným platným ustanovením svým obsahem podobným neplatnému ustanovení. 
Smluvní strany budou vždy usilovat o smírné urovnání případných sporů vzniklých ze smlouvy. Pokud 
nebylo dosaženo smírného urovnání sporu ani do 30 pracovních dnů po jeho prvním oznámení sporné 
skutečnosti druhé smluvní straně, je kterákoliv ze smluvních stran oprávněna obrátit se se svým nárokem 
k příslušnému soudu. Rozhodčí řízení je vyloučeno. 
Smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvu před jejím podpisem přečetly a s jejím obsahem bez výhrad 
souhlasí. Smlouva je vyjádřením jejich pravé, skutečné, svobodné a vážně vůle. Na důkaz pravosti a 
pravdivosti těchto prohlášení připojují oprávnění zástupci smluvních stran své vlastnoruční podpisy. 
Smlouva se vyhotovuje ve dvou stejnopisech, z nichž každý má platnost originálu a každý z účastníků této 
smlouvy obdrží po jednom stejnopise. 
Smluvní strany prohlašují, že před uzavřením této smlouvy řádně splnily všechny hmotněprávní podmínky 
pro platné uzavření této smlouvy vyplývající z platných právních předpisů, a dále prohlašují, že uzavřením 
této smlouvy nedojde k porušení jakýchkoliv jejich zákonných či smluvních povinností. 
Nedílnou součástí této smlouvyjsou její přílohy: 

Příloha č. 1 — Specifikace přístrojů 
Příloha č. 2 — Seznam úkonů prováděných při inspekční prohlídce Genetických analyzátorů. 
Příloha č. 3 — Seznam úkonů prováděných při validaci cyklerů. 
Příloha č. 4 — Všeobecné obchodní podmínky zhotovitele 
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Příloha č. 1 
Specifikace přístrojů, místo plnění, lhůty, cena a kontaktní údaje 

Typ 
přístroje Výrobní číslo Místo plnění 

(přesná adresa) 

Lhůta pro 
identifikaci 

závady 

Lhůta pro 
odstranění 

závady 

Cena v Kč bez 
DPH 

za období 1 rok 

3130 1 9338-006 

Do 5 
pracovních dnů 
od nahlášení 

závady 

Do 10 
pracovních dnů 

od nahlášení 
závady 

235.000,- 

2720 270830801 15 Pouze validace Pouze validace 8.900,- 

2720 27287022600 Pouze validace Pouze validace 8.900,- 

2720 27287022620 Pouze validace Pouze validace 8.900,- 

2700 27288092230 Pouze validace Pouze validace 8.900,- 

9700 

9700 Base Module se 
SN: 80582211340 a 
9700-96Well, Sample 

Module se 
SN:A96$2190342 

Pouze validace Pouze validace 8.900,- 

Cena 
celkem 

279.500,- 

Ceny v tabulcejsou uvedeny v Kč bez DPH. DPH činí 21 %. 

Kontaktní údaje zhotovitele pro hlášení závad: 

Kontaktní osoby objednatele: 
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Příloha č. 2 — Seznam úkonů prováděných při inspekční prohlídce genetických analyzátorů 

%SEQme 
iEQ—Ug 

Preventivní údržba genetických analyzátorů Applied Biosvaternslš) 

n i m i  přilnfp: 
mnu, Allium-I', muln,ABIi13l„mn13H,m35I Ammuumngmunhllh 
Illrplfuu'plu pmóilinipllmtiníiillihgmlliůjů “ h l - N W  "midi-EG ůpllřúHuiíl, llfpilčfpůlhil 
mu!. 

Mlhíiilíhmliuil 
Ilueh'ni pmlilíůl př'llmje — pluuálěu' m'lilihnli- igri-il ledníh- pm ujšlini bmulllimwiln duch př'ntnj: 
intimně) 
Ovčí-ui Mamutí přítmí: - initrd: spokhlinsti glnetídilll imhálll'll' mnďhuhhůfů m á  “ničili 
l_lllilihulým SH'IÍSIÍI bublina luh idíhm'- ipedilislll [mini] 
Šlik-í n t y  pr'ístrlye— pmhiílnální šhůní Mnlllj'lim pem-šli pnl ujišběnijllw hlIiIihnea efeltilniln vylití 
přislrnjn, vedené tnlíikmno'm aplikačn'ln meridiánu (velikáni ab unu-|:! tlumiče-ili 

IlTbřll |||-klika příboje: 
Eilmd Eru-Figura: přístroje ! vyhoda-mám 

0 Mihíhadm nnnčniqslinqiodnmnájuimliylushnniýglůioqdi-l 
Emilu-uci nailslilmnidl sulhue 'n'; mizí 

O Emiliem: operačním systému i ieninil hůl, % M a i - m á ! .  pluli-ů 
Kubula Miriam pnhyhlřvých součásti přístroje 

0 Plhnmuj subgsluěli, Aliho-utilit? pllmřmllň 
Kuhl: hluk-hnali všedi subsystémů přístroje 

D Wap-Elwi- zdroj,!úřivmá pet, lihmpiúwě pili-llu- uiřlíh M : , M m m Í - l  
D Mali nishvenínptiůihn Maharal: hlhčllslji pin-childlh'nil sůglli-l [m] 

Himni) gmpla'dmulř 
Ci wšběnímilřniiimstu pří-truhlyčibininhmlidiw M i a m i  
0 Pl'npládlllll pohnul-Wim ll! pm model Sli! ! pá,-emil. hhh 
D Čšlininptiúihn splnmhunllllsljnm :pilfihihlinm 

Silvia-í nhlol— Pl pandu : inline" ]: Émila-i m pllhhllohhj'n' i l i ;  ! úů Fandili Fani! 
silni půdních :jštinídláwů 

|:" 'hll' |. „ '  ii: 
lhůřuífmlůwsti př'll'mjů pm pmiňníllnl sehnalilí- Malí aliančních Elendil-Ii vimim příillje iu "lili 
stiliirinim mhhlu přísluše vlídného projela mízní bmliguraci je prvnim Funkční hil : áb- měnitelné č i ;  
lůně nekam [Cuntigms had Lenglh — Clll. — HeideEímlřlmšmnj inel scheme bití : pri-inu bublinu linků 
him; ! Quality Ville; QÉH) i její přlmli. Zjištěné hndnntyjmu plmminy se speďihcuni fil-ulice. 
Bučí-uihmkůwdi př'strojů pr: pmáďěnífragmuhčni inaljrq - Funnu' hutihčnim stinrlmfu limit.: přitmje pm 
hlavnou sadu IIS-33 : za pmniití standardnim pmhhlu příslnje vlídného pmiehn míslní hnňguricije m i n  hubě-í 
tal : tim určmř i.) Slandinlníoddljll; průměru velihnslíilelnltmnidl ihlickýdl pilll imhlil'mil standardu (ÉI'DEUSIIEI 
„všech lmiláridt přístroje : ii.) Výšky dehhnuny'ú aumu- pih'l MVEMGE llElůHTl v: vied: hpián'di příshnjel'lhli 
M i s "  pnmáw se speril'ihoemi výrobu. 
Mihai protokol - po imisní wii-ni funkčnosti přitroji'l Hmm: áhznimi uslin- nErlační mbH. 

D Mimi-lh: Tests: plu-ili! zivishsli lli puklinách l i l i Halilit, ln. nh ilin měnili-d; hl prlůhď 
n i m  i nebo naši-id: la ali. Dwěřni [:|-Hnutí přihlii je pallium nihil | Inbiinl dpn-Infium 
jících výluh-mn. 

Šóníů-Hu „"-hj.: 
Prim'p Gunti přihrál, udělili fitr-oje — pum DihCnhdill 
lliliba : prwminámhpř'lhnje, lziuhkbě hihat! přídích, vinil: i llpb'llúlíspnlřlhh misii 
l_lilnk "mani pm nh'mu Will- Seqnlting Mahlia mMuil-lllepnllu, lie-dimer 
Ěuuíůlidmdi "Mn-Wipmiishwjl, nliúyildpměli— Mlřktmjeje-pn-uisóůlhilii 
&! školeni : líh- linnt 5: odlili příčiny lěiljdl lwblimů splíeljů ; chlum přídrljl 
(1:5t a zihluí- pm hr'd'din ůčihh šhhnije vyslala artifilžl o ašhleni il otpr'íslrlj: 

mna—MHMM—k m i n — l _ -  
* * --t.l-—n.' ' ' - * ' 

-—-' '" * “  * “  * *I—í—J—mm.—id-rnu— 
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Příloha č. 3 — Seznam úkonů prováděných při validaci cyklerů. 

8“BSEQrma- 
“D ! nucen 

Prověření Funkčnosti PCR cyklerů — Validace 
Pllpl'lnli přilnu- 
V'sudlly ly" PCR qihn'l mlh !y'mln'l 

hli.- FCI qiirl mlžů :: 

. lil-hh hllíldi přibil 
O "Honiči-vi pili-Eh) niřlůn úu'p 
O Inch-uk hniůnňmhmwďH-ůjalhnhhůhíům 

' Tipllhinlirlnl'm triku! 
“hidan přesunu teplnt- -Mubnrlmá nicim! pm IS'Ci 151: 

D “hidan qdlhsti hphln'dl přání- -vrmallu “Tii 551: W. I'CII: lnu quai) 
O Viiůmsh'lnsliitmůdlíhn hpbhinqih-valihmlůyhúníinlipdějinďůihdihiůljli 0511 

ETC pu dullo umřu) 
O Viiďim stálosti (ním-im luhu Nlmmfbu- Višňa Ilpht Eh Eft (nař. j i iml  Initi! typl 

qr-l nn: nn n'nýdl puk Mahamotti 

. IHI-uhl- 
hpflndeníulidim “libuje ihmimi předám M u f t í m :  

Uiiůhimtnhl PCI qua-l (samolibé pnhidibhu 
lůhiůúpmúnlniřidsuhqwnj 
Cal-linka:! ltd-ih uašhluíprl pnlidÍ-iniůmm 
Culiůau bdlnih undbmrézphnbihilivdúlmhdliu (Kapi) 

"EWH mwivnum FCI-QR! M i  

Piliivim lideůjiáhlihwmě měřím 
. digii'lii uhnou-IE HME TIIElllnllEl'El, !" (Il BI" ! n's'i'm limitu: -i.'2| až 41501 : přeiwslít lrc ÍF' ali 

niřiárunh). V měřii seshvi je "HEH hphlní nutili .EEIGBI, lp umu-5. Digiálli :llnlmw': RME 
THEIMDHETER CN! EMM! hihi-Irán : buplntni hindštinu solidni GIEEMEI GTHIH jů: ničící Stihli ! ludi 
uplat .d rc du arc. 

. Ggiilni nirnmřůlFHl TECHNICS THBUIOMETEI , typ 1690 ; lúřizíll ml.-when ! až al HPC : přinutí: IHST. ipm neli 
niřiárlmh). »: miř'n sestavě jm mám teplntllísulj mmmcnmcs, ím hphtn'lll nad: mmm mon: nenutí. & 
m [,I-l břemen dll-l : " i f(  I ú. ! “: 1 I N  pm malý Iiříci mh), MBE "Willi HII-l I.l-I (n'-uns! ůJ-l : 
uci-c : ch. ! : unu-c pm ati měřicí ml.), mom nout lomu mr 0.2.1 [pin-ust clu-| : um : d.. :: t_n-rc 
pm ali l'u'ící WE||). Digitální aluminum-ll TEDIHICSTIEMIOMETEI “Ni agilní smi, 'pnl hihi-viny v 
uplat-ím mailu ul H: do 1 “ 't 

Ilil'mi bulu! je pružinu: 
. ': I'u'ícíseshvě runs mnam z,. m mu : hphlnímdnu GRESIIGER u. EI'FHH—S pnmřimu dn nn 

ninrilnilu nieje (u hluku sjinhni onlinn- m ul.), přilbě ZI ||. (u Huh siamhni l ája-l Ill ll.) vběžlě „užili-i 
zin-m, zvoleni typ zhi-Hub je závislý na typu „užšího qHzm. T'ln "p našimi: však., naučené hphly'pu I.B-II]“ 
já- hphly \f reáln'xn nnrhl, ninlivjih hubí; hloh! miki. Kmitělní úplaty, které jsou předmětem měření. jsu till 
M i i  ve „stinné-1 pmtnhlu. 

. V I'u'iíseshwě APU“ TECHmCS mmmum typ 1590 = t !  GEMINI MBE : FID'BE MODULE ]Snu Miniuni, 
urízni pm Holy : jamka-ú n nhiemu m mh 100 |IL Sunda SEDUHA PRODE MODULU: chvítianálmá pm libi; MORE! s 
juli-i n plánu m |IL u všech lypůnni !: Mlímiřmihepbnt snu'usně !mu'iilůádl Hoh! : rluálý Emili-ll, měří 
Inphtl qlu'ínnilm via gibt-u. hubit-í tapbly, Hanč jsu před-ikun učí-ní. “pul užij nedali Elisha-in pul-hl.. 

. lh Ilhii poriaduh ňlnlhin minn plnili na bání všech beplutajeiidi následně grafické zmúnijún i i lh ! 
lldithíniu platil-II. Sniilítuhljl " i i i-nimi: hteř'lypl mh: hh učí-mi 

manu—mmmo—m win—lluu- 
n—h—d-au—u—n—hn—un—ůnhu. “ A  * - 

—h—' ' "' * : '“ umu-u_n..— 
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Příloha č. 4 — Všeobecné obchodní podmínky zhotovitele 

Všeobecně obchodni podminky SECIme 
T W W M M N M ' W P É W W É M M F W E W  

jazykovevemetěolůocbdiodloh 

Čláidl- Použilehoskazdladiipiijny 
'I. ťaninolxiiodnmpodnmlian(áejei'podnnky']sendivedeia 
grimúediáiímea'spdeřsicsli'SEůnejddejen a 
zádamíbemjdoodaérahlernskábnebozbožíld'aejm ' 

' pdrudnenivysloiqěp'smfiéujedmiiak. 
ucdslavcehchcocčlarliuailnuji: 

' sjednanénazákladénaiiéliypizkmiúleii 
nazááalě i.izaiřenémezizdmiemapodynauan 
3. Fioi'iěelytécl'ilnppdníriekjscupoužiynaáedpicr 
a. Smloim sn'icuva. them vznikne doegaž odlity 
podylnvalale. nazdladékhefěposkyuaeldodáva'zbczízmiwi 
nebomposkyljeslig'hy. 
b. Umtyjswjddolivchelmchenebobidogckemaenalyhae 

Miniapodybovalelipidyzůéelemprwedelianápy. 
poskjmulá'pvmtu 

podnrůy. zq'naia Simion; obdndni M .  a |: i pitná 
podyhvmlpliisrrimmbezvýsbméhoodnhilildovjkhpodrřndp 

Člaietl-Účelsnhvriinujedůli 

Přednělem léno srrlouvy je zejména závazek poskyhoiuelepiovest 
sua-azavazelizakmika-prmedenesholenizaplalitpodyhvúei 
odiněnulaokanžiiiizařenigrluwysepovmq'epcmzaiipňiáškyna 
šlioleli Éeiekiorjiolimjnnmu). 
2. zdmiberenavedcmíjenfižeodposkymvalelecbdrželnaidm 
naddsishoiciasoimsejioiskzbnddejenzidaaninabidkaiqiaie 

mezi 
Naso-nabidcemajivpnpadermiůipredmstpredtamPodimm 
3. Poskytovatel neo-dimidá . to. ah objede-ie dizbycdpoviilqi 
zmjhovym apclřebáni_ Zákazník je povinen před 
Mimotjednávtysivyjamitsvéppžadavkya 
4. _Fod'ylovamlneodiovidázaug. adazdaznik. klerírseuad'iiškiied 

B_ '_ ' o m here zmisao-e nebo fine osoby 
th'ekistrariyjp-cuzgepmpodjkmaiipiacinebndizeb. 
? pravo odm-init m zdazniia na skoku. 

pra'iinodripi'iiiilazrišipřiliáškup'i 
nedoslaeěiémpoctuzqemcuorhiedolaiialonepoaiěišpacmdi 
diipředdnemknnánídzoleiíwů id:demposkmaielvpmuií 
nepodepézdaznjka— ůčaslnkašhcleni. 
B. Upnpadezrusenipnlladyzesuainyzdmůavelhmúaů 

za sebe nalézt náhradníka - ůoaslnlia 
šhien'. avšakzaprei'kxliladi, žeposkylnvzelsiinvyslovísailas. 

1. Fndylmialelpřimaolqednavkyrapnvadonianahizpmsmm 
_slrá'ieli.n_ení-l.idoi11nemjiid.2ákamika 
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z _dylnvalelposkyhjenawebovy'ohslrátádipodohiěkfdnaoe 
kprmiavpjmorhiazdmilijepovm lipopoliynypodženskylnvd! 
rieodpnvida-naihranayzyvdisledlmnmavnep palyvaati'i 
záianikgnzdmis'jeiedomaáoeplujerizin.zeikdyžbul_m 
vaxkypqxanaiyvsoiladuspnmiyposkymaew'sleůyaiáírzy 

3.21aaiikbudepnj1edanivzcrhidcpejraiydodaovzvateie 
jidriézáhoiyapřeitisy. Předáu'mlp'isepmrádiprtslředniolvln 
mapamnebo sli.|žhy.Posk)lovaJelpřebřrávznrk_yo-il 
zdaaíhfiosolriěnaackaeprovnzmn'iypomepopředd'mídihnděse 

4. _ zgoi'xie s _ aialyzy okanžiejn převzali 

nzrknjqdi _ . .'. namnriasvanezdmšaa! 
kamnpnppdezalazník 

nainlana 
5. Yšedvlyvznfkymrbgkndežileomacenyaynennhhdqiqdi 
záfiene. omaěenímisíodpovidxzmánímj'rzyamágt 
má."ejsgu—Iisplněnytybpožadavkymia m á  
odskiipitoduzanene Himopř'baiňneiípovhenaáy'm 
proťat. 

dybvalelsemappmvúelmápysndezdnuodbommh 
:éěi. nemiluje. praleden'rn a'iai'zy bude dosaz'ziu 
podalovaiéhoýsledhiZamedmousepmažijeiáaiiýajň 
nžnebylodnsamem požadovanéhovyáeitu. 
?. Vysilšiyyamtmdavaposkymaelzaiamňmuvypdanpwade 

stiahdi 
Poskytováqneocbwídázairme'pelacívpledůazavěi'yuciiéněm 
jeidizálladě 
B. Fbskylovalel- zašlenanákhdyar'zilmzákamiavmrkyzpa 
zákazrákaiije-Ekldmzákmíhempiseiměvyaiáanénpmadě 
naipodMPovirienzasílatvzcdyzpětaiobzddediinavysleihk 
xiayzyHevyzadanevzndiyapindinylvedleppmdMyjejidiaidFy 
jsmpndylmaelem irvidoiránypouplynm dobyslaiovene 

W W W  podávázžiiaaíkdoi'diiod 
[vpripaie zechjbaa'iply'zynebylazjemájod 

m m m m w a m q m m m m  
i.ildiéra v m  lime. nenese podyiovalelzadiou odioiědinsk za 

10._Vpnpadéopraw1ěnéreklanacepndylovmel3mlmdndedaiílw 
uvazgnínmndiováníanáyzynebo poskykiezdazníhovireilidaiir 
ponunevysnlevysledkureilanacn'l'nnani 

'I.jePoskylnvaEI ppláiliéniz'íiriecrneneliéprnsvěůěely_svévhsmř 
knoiv- hiav. pacovpiposumymielndikupaiesnlnaiea ztušaicslijli 
ipokudkri'ndospélpnoirriosliprovádělémlzdialěsnim'ho 
sezdemkanVĚdkymdyzísm-úwduvemgdiudapadisunho 
vlasliihízákazn j s m  itirj'il'vzhépmsvěimemí 
M.Wníkjeop'áiněiaazyajejiohvyslulkyižítneorm 

midodávtyasluzliy 
'I. .ldeliolwdásrjednodnrecIi-diodvpřipadynewedměvm 
ustanaeníphicřopobdiodnichpodnivekseuzavírimkiam 

jeřasovémiezenaraddiuvidiidoewedermjinaklnisicod 
šustne-ii. 

Uaediá'dtyjsm plnnévckarz'ihmpdyjsouaemmskykudde 
poliirzuypqeiměpeboelellmniplmupošlm. 
4.Nallpčsem1éddiodubjhd.podyiýepcstywozelzáaaíhň 
naprovedenésaiiimipiáceza'ukumdm. Taoáúasevzuu'e 
vilvadiénaprovedemupráciapodylniéndvadnidly. Zž'itase 
neiiizdlijenadodymiilděznedidoskizdmíkaadtnaškody 
zmsnbenenedodzaimpdwupcskjdnraelerveboigmboeashmy 
zámrkatjliajizichsepmmoindzhyprmu nanábylyp-odmly 

5. W H I M W M W E H I W M  
lid-indieposkyhovůelde způsobu 

pruieder'iido-jumeppraiy věemérnm'néopraiyneludůiididilůrvabo 
jeididohecrvevyireny zncboiédioslzjdém .Fliiskylnvaelnenese 
ddšinqi'iiéiůilailyvznilěv W s m m w á p  



teimdrepeaoetry.nmme zalam'irpozahrretmzerroerymdoo 
www.JL'néldwdalšipožaMymshaymh 

B. V "Šedě spot-233mm mier-lán a-Ffureawmí dodaným 
P" zadrapaskyomrapouzeopr'maíemdrz'enipoůnrnek 

„ výrobcea tdmjejch 
moe: měmsizfámiprotazzmuplmetírekm 
?. Upňpaděservisnidupfacr— mpoč'dar'ůčijimůddnvjrržrmědi'e 
m g m m m  wterrenípošytmaeirržáirtemprmzie 
mňamúenánaiěchinn'rediů. avprt'běi'rusenr'snitozzáu 
jeopáměnjeodstreůnebozmeir. 

Čti-tot:- Cenyaplaiby 
1. Zdrazniraposkyhrehlsjemáuajioenuzpcekyioúúůnebuouýši 
mWomíkempcťkmaelepomdnenrpmtoudom 
m ý t ů . “  Nouůtrcem m m ů m m m  

hgdepměrenaDF'i-ive podepiahrýúpiewisůifešheréuedejší 
nákladyanáidadypiaebnĚstyhrJ-iap dopamé.ceiní_aladoutmí 
pojiaityano-d. jdou itmzairaznkaabudou uotovanyveshneoneqe 
2. Pohldsizáaa'líkpiemhiiprouodeianájizjepmučmroeny 
ataky rozhodující daním pio-vzetí vzorků poskymaeiem. 

_ -da'tovědoirladywstatene vystatureposiryloueaeiemjsousidaineve 
ligůnáůdnůoddaiauysuuengnenHidonmui-iár. 
4. Fáhyzaprwedemése'visnipre'oejsouwsiatmánynazáiade 
seulmravyie'visdzpáwqpoujezaměsmmecposkwana 
23311333"t sprovedenjroi pracem must být porhpsána 
ziza 
5. Farm-senempraoeprouadetenazaidadesermodusniujser 
mnamm'tuobdobis'pdnmělnpmpostybcváritébčhtosii 
rteni4idohorimjindr 
B. Podrytorraieizasiiáfdnuysuúardněpormeeieirhonnyna 
adraiuride'rouzaazrtiherILneni-iiduúwenojindr. Zůazrrirje 
porrinenposlymelenqxodietěinformvpr'baděynety eieirson'rié 
finačniad'esy.\fpodtyhtogzechsen'ázm. žeůčinkydonx'aem 
mmmmúimeIeluonicboupošoou 
mámu eleitorioirou adresu Émila ar'rtebo eieirlron'rdcou aim 
uoeitimoddele'uzmkapmemertakontatwmdelrlomde 
poštjrrhgrytouse zvedejnttm zdojů (např. ilmtemé máky-Mia). 
?. rt)pror:lenisůi'ledou_oeny- 
slůvynebo 'ičáeízaiao' i\retrýši 

B. sirvyhlazqeprarro praropožaiwápoza'jrmiirnnzqiamr 
zažily. abrtazfůle'iě zalohotléfáury pr'odp-omhůn 
sipebneboHdodáni'nzbožj. \I' ' _ drxfeí 
t_nriazačira'rriáouérm 'b-ěžefražpouhecem Rhodium-r. 

2. Nedod'žeihůysjedwúpmposktmáuoiiéhophěníopmňrje 
mikaqimplodsmbrwpormevpmeděee 
a_namcerrcst  

Poskyiouamiprodjlašuježenjámtdmgu pojisumuerdwuuna 
W W I W I M U W W M I M W Í M  

5. Kadamsadtsoar'rrreseodpovodnost-zporsobermshom' 
mrámidmp-echrsua ieoliopbdtgůrtdrpoůrtnůobě 
smtrrrmerzryse Iammmmimiriísiiikpr'edchámiw 
atnir'lmdizacijižvzriliyohskod. 
B,Zárhá_ze_sntnrn_iclr_soanepůwvidáza zaškodqhráyzriLav 
dusiodimvěe'iěnespra'můtonebojimkd'rybněhozaimijbuéobdžeh 
oddruhšsn'lwnrsira'ry. 
?. m m m u m q m m m M n a m m  
pop-medporusenisnhmyamvoemwsheqdlsmmeremqbgtz 
důmduporušmismhmryuhmoerwsvýjnirmsmonmipduyýeaghra 
odiEp-odminekje seonteajenačaslirumajiu'seoetěýútide 
Mungiki-grilu sta'rypcelmlea záirezrihem. 
Niob:_renilmhrršlěltozis_irusedoěshmyu_zůuq'ladoirůide 
pwdtěqunoodsmoeseušiýzúnemočitána'. 

Smlouva o dílo — provádění oprav a periodických prohlídek přístrojů — Str 10 

I w p w m m m _ m  
učuicoobniohodajuďepr'mm potite'rreliádáserršeniímreoeri. 
menuzák'aznikprstyujůcsinformacetiďměnémmal 
souiaduspošarhrdrypla'rýpn 
z Dsrůnirhajezakzrdtujsouzpraowáúyvsmnrislosospřetrěbm 
čirnosii „ tzn.  todlirzari'aisrrlrtt'jhouzdusohm 
poskto'romza'kazniiroui službu či jiné phěni nebo im'ijerháti tredmo'l'ru 
kuménusniutnimvztahu, hezkrrdiťtotúm'stroeb. kevěatěrm 
remarnapozadaukyzatmhaizaiianrobdtommsdeieu 
3. Dsohni' zfiraairůjsouuoi'rorrárráupodobuíůměsieíFinwě 

jetaodoberae!ouá1a.T'n_rne-ridmčmaporrimmt 
poohpvaeieudmauatosdnudaezakam'imrnadmtecm 
sunrislostisreaizaciprárrapovhncstizďheuzaviemho 
mdiepimýdtpdertiisů 
4. m m m w m m m o m m  

ir'rfmrmich. thrýmise seznámí pn_ phěrí zámků 
W m m m m m h m m r m n m b m a m  

Informaceherane'rrbmrerbstumaasoliedennajqrdm 
IzemrtzaoozemedruhasuanazajemnajqrnrHenI nebem 
throuzadůverpounškíera'zesuatvieiotměma: 
5. .Homzávaziru_diepředchozírž10dsmůbhohčůtuse 
záiramiir zamje neumožnit bez pisermého ::.ddasu n e j m  
Hisun! 'rrfonrmim tree'rrtsbpr'erthlp'ržr 
odstarcůiřeťcsobějlerámásbehýneboobddxýpdedněronnsňm 
posktioueei. 
8. Každágiesnúrunidtstmjepwimapárxitdmhěsnůmdshaě 
šboduktaávzridaprokazaúrymporusemn pwi-ndideldmamhr 

7.Usianouemlohoo:da1irupiah|poutonoenrpiam=m 
erloutytzatdenémezigrirm'nimi. 
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